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Poetyckie swiadectwo pogromu kieleckiego.
O Wierszu do Polski Stanislawa Wygodzkiego

Poetic testimony of the Kielce pogrom.
On Poem for Poland by Stanislaw Wygodzki

Abstract: Poem for Poland by Stanistaw WygodzKki is a forgotten poetic testimony of
the opposition, despair and hopelessness of a double victim: German antisemitism
during the Shoah and Polish antisemitism, which he experienced himself in 1967. The
poem was written in the summer of 1946 as a reaction to the Kielce pogrom. It was
the cry of a Polish Jew, confused by these events, which were taking place in Poland
liberated from the Nazis. However, this poem was not published at that time, either in
Germany (where it was written) or in Poland (where the poet arrived after his release
from a concentration camp), but only in Israel after the poet’s death in 1992.
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Wiadomos¢ o pogromie kieleckim (4 lipca 1946 r.) szybko dotarla do
Niemiec, gdzie przebywal Stanistaw Wygodzki — urodzony w rodzinie syjoni-
stycznej w Bedzinie w roku 1907 polski Zyd, pisarz, przedwojenny komunista.
Podczas drugiej wojny §wiatowej przeszed! przez pieklo Zaglady, poczynajac
od zycia w bedzinskim getcie, poprzez transport do obozu $mierci, az po
gehenne codziennego zycia w zlagrowanym Swiecie. W wagonie bydlecym
pociagu jadacego do Auschwitz znalazl sie wraz z zong i corka pod koniec lipca
1943 1. Podczas jazdy probowali wspdlnie popelic¢ samobojstwo. Wygodzki
podal kobietom i sobie luminal, jednak dawka podzielona pomiedzy calg trojke
u$miercila zone i corke, dla niego za$ okazala sie niewystarczajaca. Wygodzki
ocknal sie z chemicznego snu na rampie w Brzezince 1 sierpnia 1943 r.

W obozie, dzieki lewicowej przeszlosci, zaczal by¢ chroniony przez dzia-
lajaca w Auschwitz tajng komunistyczng siatke wieznidow. Przetrzymywany
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ponad rok, pod koniec pazdziernika 1944 r. wraz z transportem osadzonych
wyruszyl najpierw do Oranienburgu, p6ézniej do Sachsenhausen, a w koncu
do Dachau, gdzie doczekal wyzwolenia przez armie amerykanskg (28 kwiet-
nia 1945 r.). W Holokau$cie Wygodzki stracil wszystkich najblizszych i caly
swoj przedwojenny polsko-zydowski §wiat. Wycienczony po do§wiadczeniach
obozowych, chory na gruzlice, przebywal przez dwa lata na leczeniu szpitalno-
-sanatoryjnym w Gautingu niedaleko Monachium w Niemczech Zachodnich.
Do Polski, skuszony wizja nowego sprawiedliwego tadu, wroécil wiosna 1947 1.
Pracowal najpierw w Ministerstwie Kultury i Sztuki (1947-1948), a nastepnie
w Polskim Radiu jako redaktor naczelny dziatu literackiego (1948-1953). Od
1953 r. zajmowat sie juz tylko praca tworcza, piszac takze socrealistyczne wier-
sze propagandowe. Wiele lat pdzniej, udzielajagc wywiadu dla ,Polityki” (nr 9
[1713], 3.03.1990, tytul Stuzylem zlej sprawie), na stwierdzenie prowadzacego
rozmowe Piotra Sarzynskiego, ze pisarz wrocil ,,do Polski dopiero w 1947, wiec
wowezas, gdy Zydzi masowo uciekali z kraju” odpowiedzial:

To prawda. Bylo to w rok po pogromie kieleckim, o ktorym dobrze wiedzialem. Prosze

pamietaé: wracatem jako Zyd z Zachodu do Polski, w ktérej morduja Zydéw i w czasie, gdy ich
dziesiatki tysiecy jechaly wlasnie w przeciwnym kierunku. Nie styszalem o podobnym wypadku.

A na pytanie, co nim kierowalo: ,poczucie misji, nostalgia, wewnetrzny
przymus”, wyjasnil:

Uznalem, ze nie moze mnie przy tym nie by¢, ze moim obowiazkiem jest przeciwstawié sie
tym, ktérzy mordowali. Bylem przedwojennym komunista, odczuwatem wierno$¢ ideologii,
ktora glosila, ze wielka hanba jest mordowa¢ ludzi, a szczegélnie mordowacé tylko dlatego, ze
naleza do innej narodowosci, sa innego wyznania. Prosze mnie dobrze zrozumie¢: moja decyzja
o powrocie wynikala z obowiazku wobec idei, a nie wobec Zydow?.

Wygodzki jeszcze podczas pobytu rekonwalescencyjnego w Niemczech
rozpoczal wspolprace z tygodnikiem ,,0drodzenie”, pierwszym powojennym
pismem spoleczno-kulturalnym, powstalym w Lublinie w 1944 r. Gléwnie
publikowal tam napisane w obozie i po wyjsciu z niego teksty liryczne. W for-
mie poetyckiej zareagowal tez na pogrom kielecki, piszac latem 1946 r. Wiersz
do Polski, bedacy krzykiem polskiego Zyda, zdezorientowanego tymi wydarze-
niami, majacymi miejsce wszak w oswobodzonej od nazistow Polsce. Wiersz
ten jednak nie zostal wowczas opublikowany ani w Niemczech, ani w Polsce.
Czy wyslal go do ,0Odrodzenia” lub ,,KuZnicy” z calym pakietem nowo napi-
sanych lirykdw? Nie wiadomo. W prywatnym archiwum poety zachowala sie
odpowiedz Mieczyslawa Jastruna (wowczas zastepcy redaktora naczelnego
»,KuzZnicy”) z 17 maja 1947 r. na starania Wygodzkiego, by powrocié do krajo-
wego obiegu czytelniczego:

Drogi Panie Kolego! ]

zawiadamiam Pana, Ze z wierszy, ktore otrzymalem [podkresl. S.J.Z.], beda w ,,KuZnicy”
zamieszczone wiersze ,Noce” i ,Dziewczynka z lalka”. Wiersze te w sposob prosty i przekony-

wujacy moéwia o sprawach, ktérych niepodobna wyrazi¢ Srodkami zastosowanymi w innych
wierszach. To sg bardzo trudne zagadnienia. Zdaje sie: wrazliwo$¢ nasza jest dzi$ taka, ze

1 Cyt. za: Wygodzki. Zeszyt pamieci, red. K. Bernard, Tel Awiw 1992, s. 28.
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nie przyjmujemy tych spraw, zbyt bezpoérednio wypowiedzianych. Wiem o tym z wlasnych
doéwiadczen, czesto mi sie nie udawato. Znam ten ,bol”. Sciskam dlon /Mieczystaw Jastrun/

Wryslal czy nie, Wygodzki ostatecznie schowal ten wiersz do szuflady. Byt
dla niego jednak jako$ wazny, bo zabral go ze soba w styczniu 1968 r., gdy
zdecydowal sie wraz z drugg zong Ireng i dwojgiem ich dzieci — Ewa i Ada-
mem, na opuszczenie kraju. Tekst ten ukazal sie jednak drukiem dopiero
posmiertnie, w roku 1992 w Izraelu (pisarz przybyl tam wygnany z Polski),
w specjalnym wydawnictwie zatytutlowanym Wygodzki. Zeszyt pamieci (pod
redakcja Krystyny Bernard), a ogloszonym w Tel Awiwie dzieki kregowi przy-
jaciol — izraelskich pisarzy tworzacych tam po polsku...2

WIERSZ DO POLSKI

Nie —

Nie chcialem uwierzyé

Nie —

Nie wierzylem stowom

W polskich miastach znow lezy
Zyd z postrzelona glowa.

Nie, to ktamstwo, ohyda
Przestancie wreszcie

To blef!

Komu potrzebny trup Zyda?
Komu potrzebna ta krew?

Za malo, za malo jej bylo
Przez ognie, przez gazy i dym
Gdy Polska im byla mogila
Gdy konal czlowieczy syn.
Umarli wiecej nie wstang
Czy pomnik wyro$nie, czy las,
Nie wrodca juz ci z Majdanka
Ni ci, ktorych zabil gaz

Ich krew nie zamieni sie w wino
Ta krew zamieni sie w wine
W nowy mord O$wiecimia

I nowa kleske Treblinek.

Nie —

Nie chcialem uwierzyé
Mysélalem drogi tej kres.

W Polskiej Rzeczypospolitej
Niemiecka pospolita rzez!
Polsko!

Gdy trup znowu lezy,

Witam Cieg, ale bez tez.

2Tamze, s. 38.

3 Ksigzka ukazala sie dzieki wsparciu: Federacji Zwiazkow Pisarzy w Izraelu — Hitachdut
Agudot Hasofrim b’Israel, Swiatowej Organizacji Zaglebian, Centrala w Izraelu — Irgun Olami
szel Jocej Zaglebie, Hamerkaz b’Israel oraz os6b prywatnych — polskich pisarzy mieszkajacych
w Izraelu, m.in. Miriam Akawii, Rut Baum, Anny Cwiakowskiej, Eleazara Feuermana, Herberta
Friedmana, Lucji Gliksman, Josefa Goldkorna, Natana Grossa, Marii Lewinskiej, Leo Lipskiego,
Jerzego Meringa, Szoszany Raczynskiej, Mieczystawa Rolnickiego.
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1. ,,Przestancie wreszcie”. Swiadectwo sprzeciwu

Wiersz do Polski Wygodzkiego jest przede wszystkim $§wiadectwem
wewnetrznego protestu poety. Stowo powtarzajace sie najczeéciej to bowiem
partykula ,,nie” — pojawia sie ona az dziewieciokrotnie, w tym trzy razy w osob-
nych wersach. Poeta stwierdza w odniesieniu do kieleckiej tragedii (na co
wskazuje chronologia): ,,Nie chcialem uwierzy¢”, ,Nie wierzylem stlowom”.
Pogrom, ktéry mial miejsce ponad rok od zakonczenia dziatan wojennych, jest
dla niego po prostu szokiem. Wzburzenie podkreslaja jakby wystrzeliwane
pojedyncze stowa: ,klamstwo”, ,ohyda”, ,blef”..., }aczace niedowierzanie ze
wstretem. Poecie nie mieéci sie w glowie, ze w Polsce, naznaczonej jak zaden
inny kraj Zagtada, moglo sie jeszcze wydarzy¢ cos tak okrutnego, jak zabijanie
cudem ocalalych Polakow zydowskiego pochodzenia przez innych Polakow
— nie-Zydéw. I to, mimo ze sami niedawno ponieéli tyle dotkliwych ran z rak
Niemcow, a takze widzieli, co ci robili z Zydami...

Glos poety na pierwszym poziomie odczytywania tekstu jest wyrazem
niezgody na antysemityzm i szowinizm narodowy. Posuniecia wtadzy w powo-
jennej Polsce Wygodzki rozumiat jako formy wypaczenia komunizmu. My$lat
o powrocie do kraju, bo chcial budowa¢ ,,nowy ustréj”, ,,stworzy¢ nowe spo-
leczenstwo bez réznic klasowych i nienawisci narodowo$ciowych™, czego
dowiadujemy sie z przywolywanego juz wywiadu z Piotrem Sarzynskim.
Po latach, oceniajac swoje zaangazowanie osobiste i autorskie w komunizm,
stwierdzil: ,stluzytem zlej sprawie™.

2. ,,Komu potrzebny trup Zyda?” Swiadectwo rozpaczy

Przytlaczajace obrazy z kieleckich Plantow relacjonowane w Niemczech
Zachodnich przez niemiecka i amerykanska prase, do ktérej Wygodzki miat
dostep podczas pobytu w szpitalu, sklanialy go do szerszej refleksji zawartej
w liryku w dwoch pytaniach:

Komu potrzebny trup Zyda?
Komu potrzebna ta krew?

Niczym okazalo sie cierpienie zadane podczas wojny przez wspolnego wroga.
Zbolaly Wygodzki retorycznie pyta, czy za malo bylo ofiar nazistowskiej proby
unicestwienia calego narodu, i jak mozna oraz dlaczego i na te ocalala garstke
wydawaé wyrok $émierci, kontynuujac to, co zaczeli Niemcy. Kto jest tak zadny
krwi zydowskiej, zeby mie¢ za nic piece krematoryjne i fakt, ze Polska stala
sie cmentarzyskiem Zydéw odczlowieczanych przez hitlerowskich ,nadludzi”?

4 Wygodzki. Zeszyt pamiect, s. 29.

5 Tamze. Wiecej na temat zaangazowania Wygodzkiego w komunizm: Z. Kopeé, Komunizmy
Stanistawa Wygodzkiego, w: Komunizm. Tam i... z powrotem, red. E. Pogonowska, R. Szczer-
bakiewicz, Lublin 2019, s. 129—145.
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Kukla Zyda symbolizujaca zydowskie cialo byla w polskim (cho¢ nie tylko)
folklorze czesto palona, topiona, wieszana, obrzucana kamieniami, wyszy-
dzana, stajac sie poniekad fetyszem, ktéremu — jak w religiach pierwotnych
— przypisywano magiczna site®. Dzialo sie to bowiem w konteks$cie sakral-
nym przy okazji takich uroczystosci, jak Wielki Piatek i Boze Cialo. Wtedy
takze, choé nie zawsze, dochodzilo wobec realnych Zydéw do réznych form
przemocy, a nawet do ich zabojstw, czyli — patrzac z punktu widzenia reli-
gioznawstwa i antropologii — profanacji ich ciala. Zyd nie byl wiec w kregu
polskiej religijno$ci ludowej przedmiotem tylko antyjudaistycznych zabiegow
symbolicznych, lecz ofiara zbrodni dokonywanej, najczesciej, w formie linczu.
Najtragiczniejszy swoj wyraz zjawisko to znalazlo na Podlasiu (w Radzilowie
i Jedwabnem?), gdzie 7 i 10 lipca 1941 r. Zydéw w sposéb fizyczny dopro-
wadzono do $mierci, bijac, topiac, a wreszcie grupowo spalajac w stodole®.
Od tego czasu nawet tych, ktérzy jakim$ cudem przezyli, traktowano jako
niemajacych prawa do zycia, naznaczonych anihilacja zar6wno przez swoj
wyglad, sposéb zachowania, jak i rudymentarny fakt, ze po prostu s3 Zydami,
co w okresie drugiej wojny §wiatowej bylo rownoznaczne z wyrokiem $mierci.
Wobec tych wszystkich wydarzen, z ich apogeum w postaci Zagtady, czyli
uruchomionej wezesng wiosna 1942 r. wielkiej machiny zbiorowej zbrodni na
skale przemystowa®, a p6zniej zaskakujacych opinie publiczng na Zachodzie

¢ Por. J. Tokarska-Bakir, ,Wieszanie Judasza”, czyli tematy zydowskie dzisiaj, w: tejze,
Rzeczy mgliste, Sejny 2005; R. Kolarzowa, Stare grzechy rzucajq dlugi cien. Weielony kapitat
przemocy, ,Teksty Drugie” 2020, nr 6, s. 63—75.

7 Zob. K. Persak, Jedwabne i Radziléw — pogromy blizniacze?, w: Pogromy Zydéw na
ziemiach polskich w XIX i XX wieku, t. 4: Holokaust i powojnie (1939-1946), red. A. Grabski,
Warszawa 2019, s. 87—-115. ,,Zydzi z Radzitowa i Jedwabnego — mezczyzni, kobiety, starcy, dzieci,
niemowleta — zostali Zywcem spaleni w stodolach. Taki modus operandi sprawcow wykraczat
poza «tradycyjny» wzorzec pogromu jako formy roztadowania negatywnych emocji wobec grupy
mniejszo$ciowej, w ktérym agresja napastnikow przejawiala sie zwykle w stosowaniu przemocy
fizycznej, upokarzaniu ofiar, gwaltach, niszczeniu mienia, rabunkach, a zabdjstwa byty raczej
rezultatem eskalacji przemocy i efektem dzialania psychologii thumu niz z gory zaplanowanym
celem oprawcow” (tamze, s. 89).

8Zob. J. T. Gross, Sgsiedzi. Historia zagtady zydowskiego miasteczka, Sejny 2000. Ksiazka
wywolala (nie tylko w Polsce) wielka, emocjonalna dyskusje, w ktorej $cierali sie ludzie repre-
zentujacy wachlarz stanowisk: od prébujacych zrozumieé metodologie i argumentacje Grossa,
poprzez negujacych jego warsztat naukowy, az po absolutnie kwestionujacych fakt uczestnictwa
Polakéw w tym mordzie czy tez pomniejszajacych rozmiar pogromu.

9 Najkrwawszym etapem nazistowskich dzialan majacych doprowadzi¢ do eksterminacji
ludnosci zydowskiej byla akcja ,Reinhardt” (niem. Einsatz Reinhardt), prowadzona na terenie
Generalnego Gubernatorstwa od 16 marca 1942 do 4 listopada 1943 r. W tym okresie dokonano
masowych zbrodni na okolo 1,7 milionach Zydéw. Na jej zakoniczenie Niemcy 3 i 4 listopada
1943 1. przeprowadzili w Dystrykcie Lubelskim tzw. operacje ,Erntefest” (niem. ‘dozynki’) w obo-
zach koncentracyjnych na Majdanku, w Poniatowej i Trawnikach, a takze w innych mniejszych
podobozach na terenie Lubelszczyzny, zabijajac lacznie okolo 42 tys. wieznidéw pochodzenia
zydowskiego wykonujacych tam prace przymusowe. Por. Akcja Reinhardt. Zagtada Zydéw
w Generalnym Gubernatorstwie, red. D. Libionka, Warszawa 2004; J. Chmielewski, Zagtada
Zydéw lubelskich — poczqtek Akcji Reinhardt, ,Rocznik Lubelski” 20009, t. 39, s. 182-197;
S. Lehnstaedt, Akcja ,,Reinhardt” w Swietle najnowszej niemieckiej literatury przedmiotu,
thum. P. Kendziorek, ,Zaglada Zydéw. Studia i materialy” 2017, nr 13, s. 719-733.
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pogromoéw przeprowadzonych przez Polakow w Krakowie (1945)° i w Kielcach
(1946)", zrozpaczony Wygodzki, z bezradno$cia mys$lac o przelanej w Polsce
zydowskiej krwi, konstatuje:

Za malo, za malo jej bylo

Przez ognie, przez gazy i dym

Gdy Polska im byla mogila

Konstatacja to doprowadza go ostatecznie do przekonania o powigzaniu
tego, co sie stalo na ulicach polskich miast po wojnie, z tym, co wydarzylo
sie niedlugo wezeéniej podczas Zaglady. Pogrom kielecki to nic innego, jak
z rozpaczg okresla, jak ,nowy mord Oswiecimia” i ,nowa kleska Treblinek”.
To nie tylko dodawanie do szeSciu milionéw ofiar Hitlera kolejnych, lecz takze
niewyobrazalny akt barbarzynistwa w czasie upragnionego przez wszystkich
pokoju, ,pospolita rzez” wlaczajaca sie w to wszystko, co do niedawna robit
okupant. Polacy w tej optyce dokanczaja to, czego nie udalo sie zrobi¢ nazistom.
Wygodzki jest zdruzgotany faktem, ze dzieje sie to w ledwo wyzwolonej, lizacej
wojenne rany Polskiej Rzeczypospolitej, spodziewanym miejscem powrotu do
zycia w pokoju wszystkich jej obywateli, gdzie mogl by¢ kres meczenstwa. A tu
znowu ,,Zyd z postrzelong glowg”? Zapewne pisarz z tesknotg my$lat z oddali
o wolnej Polsce, ale ta przyniosta smutek i rezygnacje, rozczarowanie, dlatego
wita ja bez wzruszenia, ,bez tez”.

3. ,,Umarli wiecej nie wstana”. Swiadectwo beznadziei

We wspomnianej juz powyzej rozmowie z Sarzynskim Wygodzki po czter-
dziestu pieciu latach od zakonczenia wojny tak przedstawil swoja relacje do
kraju: ,Polska to moja wielka rana. Nie chce i nie moge o tym méwi¢. Wszystko
jest wmoich wierszach, do nich odsylam™2. W omawianym liryku poeta prowa-
dzi dialog z rudymentami polskoSci: wiara i kultura chrzescijaniska, umiejetnie
odwolujac sie do kilku waznych tropoéw wywodzacych sie z tej topiki.

Przede wszystkim bardzo chcialby, by chrzescijanie, ktorymi przeciez
w wiekszoSci sg Polacy, ujrzeli w umierajacym narodzie zydowskim ,czlo-
wieczego syna”, konajacego na ich oczach. Poeta w powyzszym okresleniu
zastosowal szyk przestawny, pozwalajacy mu na jednoczesne wskazanie pro-
blemu i zdystansowanie sie od postaci przywolanego aluzyjnie Jezusa (na
kartach ksigg Nowego Testamentu okreslanego mianem ,,Syn Czlowieczy™3).

10 Zob. A. Cichopek, Pogrom Zydéw w Krakowie 11 sierpnia 1945, Warszawa 2000.

1 Zob. J. Tokarska-Bakir, Pod klgtwq. Spoleczny portret pogromu kieleckiego, t. 1-2,
Warszawa 2018.

2 Wygodzki. Zeszyt pamiecti, s. 29.

13 Przykladowo: ,,Gdy Jezus przyszed} w okolice Cezarei Filipowej, pytal swych uczniéw: «Za
kogo ludzie uwazaja Syna Czlowieczego?»” (Mt 16, 13); ,Niektorzy z tych, co tu stoja, nie zaznaja
$mierci, az ujrza Syna Czlowieczego, przychodzacego w krolestwie swoim»” (Mt 16, 28); ,Wowczas
ujrza Syna Czlowieczego, przychodzacego w oblokach z wielka moca i chwalg” (Mk 13,26) itp.
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W Katechizmie KoSciola Katolickiego czytamy, ze informacja o chrzes$cijan-
skim Bogu bedacym Zydem ma trafi¢ do §wiadomoéci Jego wyznawcow,
ktorzy juz dawno wyparli z niej kwestie rzeczywistego pochodzenia Chry-
stusa. Wygodzki nie stawia znaku réwnos$ci pomiedzy ,,Synem Czlowieczym”
(Jezusem) a ,,czlowieczym synem” (zamordowanym narodem zydowskim),
ale dla chrzeScijanskiego odbiorcy jest tu jasny i bolesny sygnal, ze Polacy,
w wiekszo$ci ochrzezeni, przesladujac i mordujac Zydéw, zaré6wno nie przyj-
mowali Zydowskoéci Boga, w ktérego wierzyli, jak i w Zydach widzieli nie lud
wybrany na zawsze, tylko lud przez Niego odrzucony, zatem zastugujacy na
wzgarde. Opetani antyjudaistycznym resentymentem, w Zagladzie postrzegali
zemste Boga, ktorej dokonal na zabo6jcach swojego Syna. W ich przekonaniu
Zydzi ginacy na ziemiach polskich (i innych) nie maja nic wspélnego z tymi,
ktorzy byli uczestnikami historii zbawienia zawartej w Biblii.

Wspoblezesny Wygodzkiemu ,,czlowieczy syn” nie zmartwychwstal po trzech
dniach, jak to sie stalo w wypadku Syna Czlowieczego, w wierszu ,umarli wiecej
nie wstang”, a na miejscu ich kazni w najlepszym wypadku stanie ,,pomnik”,
a najpewniej ,wyroénie [...] las”. Pisarz, bedac ateista, postrzegal mozliwos¢
przyszlej egzystencji ofiar Zagtady tylko w pamieci §wiadkéw i ich potomkdw.

Poeta odwraca przy tej okazji sens dwdch chrzescijanskich toposow zwiag-
zanych z winem. Pierwszego, z Ewangelii §w. Jana — zamiany przez Jezusa
wody w wino na weselu w Kanie Galilejskiej, i drugiego, opisanego przez
wszystkich ewangelistow: zamiany wina w krew, czego dokonat Jezus podczas
tzw. ostatniej wieczerzy. W Wierszu do Polski zydowska krew (,,Ich krew”)
w czasie Zaglady byla rozlewana niczym woda (krew staje sie tu woda) i ,,nie
zamieni sie w wino”. W tej grze topos6w i stéw zrozumialej tylko dla uzyt-
kownikéw jezyka polskiego krew zydowska wylana w Kielcach przez Polakow
staje sie nie winem, lecz ich ,wing”.

Mord kielecki zostal wywolany falszywym oskarzeniem Zydéw o pozy-
skanie krwi chrzeécijanskiego dziecka na drodze tzw. mordu rytualnego
(bedacego rozpowszechnionym i w Polsce, i w calej Europie antyjudaistycznym
mitem). U Wygodzkiego, poprzez umieszczenie tych wydarzen w kontekscie
aluzyjnie przywolanych watkéw nowotestamentalnych i ptynacej po kieleckich
ulicach krwi zydowskiej, pokazane jest, ze to nie Zydzi dokonuja rytualnego
mordu na chrze$cijanach, ale chrzeécijanie na Zydach.

*

Wiersz do Polski Stanistawa Wygodzkiego to zapomniane poetyckie §wia-
dectwo sprzeciwu, rozpaczy i beznadziei podwdjnej ofiary: niemieckiego
antysemityzmu czaséw Zaglady i antysemityzmu polskiego. Tego ostatniego
do$wiadczyl na wlasnej skorze w roku 1967, ponad dwadzieScia lat po pogro-
mie kieleckim®4.

4 B. Krupa, Pogrom kielecki w narracjach prozatorskich i historycznych. Rekonesans,
w: Pogromy Zydoéw na ziemiach polskich w XIX i XX wieku, t. 1: Literatura 1 sztuka, red.
S. Buryla, Warszawa 2018, s. 157-185.
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